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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 707/2014 VAN DE COMMISSIE
van 25 juni 2014

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 690/2008 tot erkenning van beschermde gebieden in de
Gemeenschap waar bijzondere plantenziekterisico’s bestaan

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Richtlijn 2000/29/EG van de Raad van 8 mei 2000 betreffende de beschermende maatregelen tegen het binnen-
brengen en de verspreiding in de Gemeenschap van voor planten en voor plantaardige producten schadelijke orga-
nismen ('), en met name artikel 2, lid 1, onder h),

Gezien de door Frankrijk, lerland, Italié, Portugal en het Verenigd Koninkrijk ingediende verzoeken,
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 690/2008 van de Commissie (?) zijn bepaalde lidstaten of bepaalde gebieden in lidstaten
erkend als beschermd gebied ten aanzien van bepaalde schadelijke organismen. In sommige gevallen werd de
erkenning verleend voor een beperkte periode om de betrokken lidstaat in staat te stellen de volledige informatie
te verstrekken die nodig was om aan te tonen dat de schadelijke organismen in kwestie niet voorkwamen in de
betrokken lidstaat of het betrokken gebied of om de inspanningen met het oog op de uitroeiing van het orga-
nisme in kwestie te voltooien.

(2)  Sommige delen van het grondgebied van Portugal zijn erkend als beschermd gebied ten aanzien van Bemisia tabaci
Genn. (Europese populaties). Portugal heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat Bemisia tabaci nu in Madeira
aangetroffen is. De in 2013 genomen maatregelen met het oog op de uitroeiing van dat schadelijke organisme
zijn ondoeltreffend gebleken. Madeira mag daarom niet langer worden erkend als behorend tot het beschermde
gebied van Portugal ten aanzien van Bemisia tabaci.

(3) Uit informatie die door Griekenland is verstrekt, blijkt dat het grondgebied van dat land nog steeds vrij is van
Dendroctonus micans Kugelan. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onder-
zoeken moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom moet de
erkenning van Griekenland als beschermd gebied ten aanzien van Dendroctonus micans tot en met 30 april 2016
worden verlengd.

(4)  lerland heeft verzocht om zijn grondgebied te erkennen als beschermd gebied ten aanzien van Dryocosmus kurip-
hilus Yasumatsu. Op basis van onderzoeken in de periode 2006-2013 heeft lerland het bewijs geleverd dat het
betrokken schadelijke organisme op zijn grondgebied niet voorkomt, hoewel de omstandigheden daar voor de
ontwikkeling van dat organisme gunstig zijn. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden
verricht. Die onderzoeken moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren.
Daarom mag lerland slechts tot en met 30 april 2016 worden erkend als beschermd gebied ten aanzien van Dryo-
cosmus kuriphilus.

(5)  Portugal heeft verzocht om zijn grondgebied te erkennen als beschermd gebied ten aanzien van Dryocosmus kurip-
hilus Yasumatsu. Op basis van onderzoeken in de periode 2010-2013 heeft Portugal het bewijs geleverd dat het
betrokken schadelijke organisme op zijn grondgebied niet voorkomt, hoewel de omstandigheden daar voor de
ontwikkeling van dat organisme gunstig zijn. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden
verricht. Die onderzoeken moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren.
Daarom mag Portugal slechts tot en met 30 april 2016 worden erkend als beschermd gebied ten aanzien van
Dryocosmus kuriphilus.

(6)  Het Verenigd Koninkrijk heeft verzocht om zijn grondgebied te erkennen als beschermd gebied ten aanzien van
Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu. Op basis van onderzoeken in de periode 2006-2013 heeft het Verenigd Konink-
rijk het bewijs geleverd dat het betrokken schadelijke organisme op zijn grondgebied niet voorkomt, hoewel de
omstandigheden daar voor de ontwikkeling van dat organisme gunstig zijn. Het is echter noodzakelijk dat er meer
onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de
Commissie ressorteren. Daarom mag het Verenigd Koninkrijk slechts tot en met 30 april 2016 worden erkend als
beschermd gebied ten aanzien van Dryocosmus kuriphilus.

(*) PBL169 van 10.7.2000, blz. 1.
(%) Verordening (EG) nr. 690/2008 van de Commissie van 4 juli 2008 tot erkenning van beschermde gebieden in de Gemeenschap waar
bijzondere plantenziekterisico’s bestaan (PB L 193 van 22.7.2008, blz. 1).
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(7) Uit informatie die door Griekenland is verstrekt, blijkt dat het grondgebied van dat land nog steeds vrij is van
Gilpinia hercyniae (Hartig). Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken
moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom moet de erkenning
van Griekenland als beschermd gebied ten aanzien van Gilpinia hercyniae tot en met 30 april 2016 worden
verlengd.

(8) Uit informatie die door Griekenland is verstrekt, blijkt dat het grondgebied van dat land nog steeds vrij is van
Gonipterus scutellatus Gyll. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken
moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom moet de erkenning
van Griekenland als beschermd gebied ten aanzien van Gonipterus scutellatus tot en met 30 april 2016 worden
verlengd.

(9)  Het grondgebied van Corsica (Frankrijk) is erkend als beschermd gebied ten aanzien van Ips amitinus Eichhof.
Frankrijk heeft verzocht om intrekking van de status beschermd gebied ten aanzien van Ips amitinus aangezien de
belangrijkste gastheersoort op Corsica niet voorkomt. Het grondgebied van Corsica (Frankrijk) moet daarom niet
langer worden erkend als beschermd gebied ten aanzien van Ips amitinus Eichhof.

(10) Uit informatie die door Griekenland is verstrekt, blijkt dat het grondgebied van dat land nog steeds vrij is van Ips
amitinus Eichhof. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken moeten
onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom moet de erkenning van Grie-
kenland als beschermd gebied ten aanzien van Ips amitinus tot en met 30 april 2016 worden verlengd.

(11) Uit informatie die door Griekenland is verstrekt, blijkt dat Ips cembrae Heer niet meer op het grondgebied van dat
land voorkomt. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken moeten
onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom moet de erkenning van Grie-
kenland als beschermd gebied ten aanzien van Ips cembrae tot en met 30 april 2016 worden verlengd.

(12) Uit informatie die door Griekenland is verstrekt, blijkt dat het grondgebied van dat land nog steeds vrij is van Ips
duplicatus Sahlberg. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken moeten
onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom moet de erkenning van Grie-
kenland als beschermd gebied ten aanzien van Ips duplicatus tot en met 30 april 2016 worden verlengd.

(13) Ierland heeft verzocht om zijn grondgebied te erkennen als beschermd gebied ten aanzien van Thaumetopoea
processionea L. Op basis van onderzoeken in de periode 2011-2013 heeft lerland het bewijs geleverd dat het
betrokken schadelijke organisme op zijn grondgebied niet voorkomt, hoewel de omstandigheden daar voor de
ontwikkeling van dat organisme gunstig zijn. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden
verricht. Die onderzoeken moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren.
Daarom mag lerland slechts tot en met 30 april 2016 worden erkend als beschermd gebied ten aanzien van Thau-
metopoea processionea.

(14) Het Verenigd Koninkrijk heeft verzocht om zijn grondgebied te erkennen als beschermd gebied ten aanzien van
Thaumetopoea processionea L., met uitzondering van de lokale administratieve gebieden Barnet, Brent, Bromley,
Camden, City of London, City of Westminster, Croydon, Ealing, Elmbridge District, Epsom and Ewell District,
Hackney, Hammersmith & Fulham, Haringey, Harrow, Hillingdon, Hounslow, Islington, Kensington & Chelsea,
Kingston upon Thames, Lambeth, Lewisham, Merton, Reading, Richmond upon Thames, Runnymede District,
Slough, South Oxfordshire, Southwark, Spelthorne District, Sutton, Tower Hamlets, Wandsworth en West
Berkshire. Op basis van onderzoeken in de periode 2007-2013 heeft het Verenigd Koninkrijk het bewijs geleverd
dat het betrokken schadelijke organisme niet voorkomt op zijn grondgebied, met uitzondering van de bovenge-
noemde lokale administratieve gebieden, hoewel de omstandigheden daar voor de ontwikkeling van dat orga-
nisme gunstig zijn. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken moeten
onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom mag het Verenigd Koninkrijk,
met uitzondering van de genoemde lokale administratieve gebieden, slechts tot en met 30 april 2016 worden
erkend als beschermd gebied ten aanzien van Thaumetopoea processionea.

(15) Sommige delen van het grondgebied van Spanje zijn erkend als beschermd gebied ten aanzien van Erwinia amylo-
vora (Burr.). Winsl. et al. Spanje heeft informatie ingediend waaruit blijkt dat Erwinia amylovora nu aangetroffen is
in de autonome gemeenschappen Aragdn, Castilla la Mancha, Murcia, Navarra en La Rioja, de provincie
Guipuzcoa (Baskenland), de comarcas L'Alt Vinalopé en El Vinalopé Mitja in de provincie Alicante en de
gemeenten Alborache en Turfs in de provincie Valencia (Comunidad Valenciana). De in 2013 genomen maatre-
gelen met het oog op de uitroeiing van dat schadelijke organisme zijn ondoeltreffend gebleken. De autonome
gemeenschappen Aragén, Castilla la Mancha, Murcia, Navarra en La Rioja, de provincie Guipuzcoa (Baskenland),
de comarcas L'Alt Vinalopé en El Vinalop6 Mitja in de provincie Alicante en de gemeenten Alborache en Turis in
de provincie Valencia (Comunidad Valenciana) mogen daarom niet langer worden erkend als behorend tot het
beschermde gebied van Spanje ten aanzien van Erwinia amylovora.
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(16) Sommige delen van het grondgebied van Itali¢ zijn erkend als beschermd gebied ten aanzien van Erwinia amylovora
(Burr.). Winsl. et al. Italié heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat Erwinia amylovora nu aangetroffen is in
Friuli-Venezia Giulia en de provincie Sondrio (Lombardia). De in 2013 genomen maatregelen met het oog op de
uitroeiing van dat schadelijke organisme zijn ondoeltreffend gebleken. Friuli-Venezia Giulia en de provincie
Sondrio (Lombardia) mogen daarom niet langer worden erkend als behorend tot het beschermde gebied van Italié
ten aanzien van Erwinia amylovora.

(17)  Het hele grondgebied van lerland is erkend als beschermd gebied ten aanzien van Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al. lerland heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat Erwinia amylovora nu in de stad Galway aangetroffen is.
De in de periode 2005-2013 genomen maatregelen met het oog op de uitroeiing van dat schadelijke organisme
zijn ondoeltreffend gebleken. De stad Galway mag daarom niet langer worden erkend als behorend tot het
beschermde gebied van lerland ten aanzien van Erwinia amylovora.

(18) Het hele grondgebied van Litouwen is erkend als beschermd gebied ten aanzien van Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al. Litouwen heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat Erwinia amylovora nu aangetroffen is in de
gemeenten Kédainiai en Babtai (district Kaunas). De maatregelen voor de duur van twee opeenvolgende jaren,
2012 en 2013, met het oog op de uitroeiing van dat schadelijke organisme zijn ondoeltreffend gebleken. De
gemeenten Kédainiai en Babtai (district Kaunas) mogen daarom niet langer worden erkend als behorend tot het
beschermde gebied van Litouwen ten aanzien van Erwinia amylovora.

(19) Sommige delen van het grondgebied van Slovenié zijn erkend als beschermd gebied ten aanzien van Erwinia
amylovora (Burr.). Winsl. et al. Slovenié heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat Erwinia amylovora nu aange-
troffen is in de gemeenten Rence-Vogrsko (ten zuiden van autoweg H4) en Lendava. De maatregelen voor de duur
van twee opeenvolgende jaren, 2012 en 2013, met het oog op de uitroeiing van dat schadelijke organisme zijn
ondoeltreffend gebleken. De gemeenten Rence-Vogrsko (ten zuiden van autoweg H4) en Lendava mogen daarom
niet langer worden erkend als behorend tot het beschermde gebied van Slovenié ten aanzien van Erwinia amylo-
vora.

(20)  Sommige delen van het grondgebied van Slowakije zijn erkend als beschermd gebied ten aanzien van Erwinia
amylovora (Burr.). Winsl. et al. Slowakije heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat Erwinia amylovora nu aange-
troffen is in de gemeenten Cenkovce, Topol'niky en Trhovd Hradskd (district Dunajskd Streda). De maatregelen
voor de duur van twee opeenvolgende jaren, 2012 en 2013, met het oog op de uitroeiing van dat schadelijke
organisme zijn ondoeltreffend gebleken. De gemeenten Cenkovce, Topolniky en Trhovd Hradskd (district
Dunajskd Streda) mogen daarom niet langer worden erkend als behorend tot het beschermde gebied van Slowa-
kije ten aanzien van Erwinia amylovora.

(21)  Het Verenigd Koninkrijk heeft verzocht om zijn grondgebied te erkennen als beschermd gebied ten aanzien van
Ceratocystis platani (.M. Walter) Engelbr. & T.C. Harr. Op basis van onderzoeken in de periode 2010-2013 heeft
het Verenigd Koninkrijk het bewijs geleverd dat het betrokken schadelijke organisme op zijn grondgebied niet
voorkomt, hoewel de omstandigheden daar voor de ontwikkeling van dat organisme gunstig zijn. Het is echter
noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken moeten onder toezicht staan van
deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom mag het Verenigd Koninkrijk slechts tot en met 30 april
2016 worden erkend als beschermd gebied ten aanzien van Ceratocystis platani.

(22)  Het Verenigd Koninkrijk heeft verzocht om zijn hele grondgebied, met inbegrip van het eiland Man, te erkennen
als beschermd gebied ten aanzien van het schadelijke organisme Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr. Op basis
van onderzoeken in de periode 2006-2013 heeft het Verenigd Koninkrijk het bewijs geleverd dat het betrokken
schadelijke organisme op het eiland Man niet voorkomt, hoewel de omstandigheden daar voor de ontwikkeling
van dat organisme gunstig zijn. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onder-
zoeken moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom mag het
beschermde gebied van het Verenigd Koninkrijk ten aanzien van Cryphonectria parasitica wat het eiland Man betreft
slechts tot en met 30 april 2016 worden erkend.

(23)  Sommige delen van het grondgebied van Griekenland zijn erkend als beschermd gebied ten aanzien van het citrus
tristeza-virus. Griekenland heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat het citrus tristeza-virus nu voorkomt in de
regionale eenheid Chania. De in 2013 genomen maatregelen met het oog op de uitroeiing van dat schadelijke
organisme zijn ondoeltreffend gebleken. De regionale eenheid Chania mag daarom niet langer worden erkend als
behorend tot het beschermde gebied van Griekenland ten aanzien van het citrus tristeza-virus.

(24)  Het grondgebied van Corsica (Frankrijk) is erkend als beschermd gebied ten aanzien van het citrus tristeza-virus
(Europese stammen). Frankrijk heeft informatie verstrekt waaruit blijkt dat het citrus tristeza-virus (Europese
stammen) nu op Corsica voorkomt en niet kan worden uitgeroeid. Het grondgebied van Corsica (Frankrijk) mag
daarom niet langer worden erkend als beschermd gebied ten aanzien van het citrus tristeza-virus (Europese
stammen).
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(25)  Frankrijk heeft verzocht om bepaalde delen van de ,vignoble champenois”, namelijk Picardie (departement Aisne)
en {le de France (gemeenten Citry, Nanteuil-sur-Marne en Saicy-sur-Marne), te erkennen als behorend tot het
beschermde gebied van Frankrijk ten aanzien van het schadelijke organisme Grapevine flavescence dorée MLO.
Die delen werden bestreken door de onderzoeken in de ,vignoble champenois” naar Grapevine flavescence dorée
MLO zonder dat zij officieel deel uitmaakten van het beschermde gebied, omdat zij niet tot de administratieve
regio Champagne in engere zin behoren. Daarom moet het beschermde gebied van Frankrijk ten aanzien van
Grapevine flavescence dorée MLO ook worden erkend wat betreft Picardie (departement Aisne) en fle de France
(gemeenten Citry, Nanteuil-sur-Marne en Sadcy-sur-Marne).

(26)  Italié heeft verzocht om erkenning van Puglia als behorend tot het beschermde gebied ten aanzien van het schade-
lijke organisme Grapevine flavescence dorée MLO. Op basis van onderzoeken in 2013 heeft Italié¢ het bewijs gele-
verd dat het betrokken schadelijke organisme in Puglia niet voorkomt, hoewel de omstandigheden daar voor de
ontwikkeling van dat organisme gunstig zijn. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden
verricht. Die onderzoeken moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren.
Daarom mag Puglia slechts tot en met 30 april 2016 worden erkend als behorend tot het beschermde gebied van
Italié ten aanzien van Grapevine flavescence dorée MLO.

(27) Uit informatie die door Itali¢ is verstrekt, blijkt dat het grondgebied van Sardinia nog steeds vrij is van Grapevine
flavescence dorée MLO. Het is echter noodzakelijk dat er meer onderzoeken worden verricht. Die onderzoeken
moeten onder toezicht staan van deskundigen die onder de Commissie ressorteren. Daarom moet de erkenning
van het grondgebied van Sardinia als behorend tot het beschermde gebied van Italié ten aanzien van Grapevine
flavescence dorée MLO tot en met 30 april 2016 worden verlengd.

(28)  Verordening (EG) nr. 690/2008 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(29) Met het oog op de continuiteit van de tot en met 31 maart 2014 beschermde gebieden moet deze verordening
met ingang van 1 april 2014 van toepassing zijn.

(30) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Planten-
ziektekundig Comité,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bijlage I bij Verordening (EG) nr. 690/2008 wordt als volgt gewijzigd:
1) De tekst onder a) wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 2 komt als volgt te luiden:

,2. Bemisia tabaci Genn. (Europese | lerland, Portugal (Acores, Beira Interior, Beira Litoral, Entre Douro e
populaties) Minho, Ribatejo e Oeste (de gemeenten Alcobaga, Alenquer, Bombarral,
Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinhi, Nazaré, Obidos, Peniche en Torres

Vedras) en Tras-os-Montes), Finland, Zweden, Verenigd Koninkrijk”;

b) de punten 4 en 5 komen als volgt te luiden:

4. Dendroctonus micans Kugelan lerland, Griekenland (tot en met 30 april 2016), Verenigd Koninkrijk
(Noord-lerland, eiland Man en Jersey)

4.1. Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu | Ierland (tot en met 30 april 2016), Portugal (tot en met 30 april 2016),
Verenigd Koninkrijk (tot en met 30 april 2016)

5. Gilpinia hercyniae (Hartig) lerland, Griekenland (tot en met 30 april 2016), Verenigd Koninkrijk
(Noord-Ierland, eiland Man en Jersey)”;
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¢) de punten 7 tot en met 10 komen als volgt te luiden:

,/. Gonipterus scutellatus Gyll Griekenland (tot en met 30 april 2016), Portugal (Azoren)
8. Ips amitinus Eichhof lerland, Griekenland (tot en met 30 april 2016), Verenigd Koninkrijk
9. Ips cembrae Heer lerland, Griekenland (tot en met 30 april 2016), Verenigd Koninkrijk

(Noord-lerland en eiland Man)

10. Ips duplicatus Sahlberg lerland, Griekenland (tot en met 30 april 2016), Verenigd Koninkrijk”;

d) na punt 15 wordt het volgende punt 16 toegevoegd:

,16. Thaumetopoea processionea L. lerland (tot en met 30 april 2016), Verenigd Koninkrijk (met uitzonde-
ring van de gemeenten Barnet, Brent, Bromley, Camden, City of London,
City of Westminster, Croydon, Ealing, Elmbridge District, Epsom and
Ewell District, Hackney, Hammersmith & Fulham, Haringey, Harrow,
Hillingdon, Hounslow, Islington, Kensington & Chelsea, Kingston upon
Thames, Lambeth, Lewisham, Merton, Reading, Richmond upon Thames,
Runnymede District, Slough, South Oxfordshire, Southwark, Spelthorne
District, Sutton, Tower Hamlets, Wandsworth en West Berkshire) (tot en
met 30 april 2016)".

2) De tekst onder b), punt 2, komt als volgt te luiden:

,2. Erwinia amylovora (BurrilllWinslow | — Estland, Spanje (met uitzondering van de autonome gemeenschappen

et al. Arag6n, Castilla la Mancha, Castilla y Leén, Extremadura, Murcia,
Navarra en La Rioja, de provincie Guipuzcoa (Baskenland), de comarcas
L’Alt Vinalop6 en El Vinalopé Mitja in de provincie Alicante en de
gemeenten Alborache en Turis in de provincie Valencia (Comunidad
Valenciana)), Frankrijk (Corsica), Italié (Abruzzo, Basilicata, Calabria,
Campania, Lazio, Liguria, Marche, Molise, Piemonte, Sardinia, Sicilia,
Toscana, Umbria, Valle d’Aosta), Letland, Portugal, Finland, Verenigd
Koninkrijk (Noord-lerland, eiland Man en Kanaaleilanden),

— en, tot en met 30 april 2016, lerland (met uitzondering van de stad
Galway), Italié (Puglia, Emilia-Romagna (de provincies Parma en
Piacenza), Lombardia (met uitzondering van de provincies Mantova en
Sondrio), Veneto (met uitzondering van de provincies Rovigo en
Venezia, de gemeenten Barbona, Boara Pisani, Castelbaldo, Masi,
Piacenza d’Adige, S. Urbano en Vescovana in de provincie Padova en het
gebied ten zuiden van autoweg A4 in de provincie Verona)), Litouwen
(met uitzondering van de gemeenten Babtai en Kédainiai (regio Kaunas)),
Slovenié (met uitzondering van de regio’s Gorenjska, Koroska, Maribor
en Notranjska, en de gemeenten Lendava en Rence-Vogrsko (ten zuiden
van autoweg H4)), Slowakije (met uitzondering van de gemeenten
Blahové, Cenkovce, Horné Myto, Oko¢, Topolniky en Trhovd Hradskd
(district Dunajskd Streda), Hronovce en Hronské Klacany (district
Levice), Dvory nad Zitavou (district Nové Zamky), Madlinec (district
Poltdr), Hrhov (district RoZnava), Velké Ripnany (district Topol¢any),
Kazimir, Luhynia, Maly Hores, Svituse en Zatin (district Trebisov))”.

3) De tekst onder c), punt 01, komt als volgt te luiden:

,01. Ceratocystis platani (JM. Walter) | Verenigd Koninkrijk (tot en met 30 april 2016)
Engelbr. & T.C. Harr.

02. Cryphonectria  parasitica  (Murrill) | Tsjechié, lerland, Zweden, Verenigd Koninkrijk (eiland Man tot en met
Barr 30 april 2016)".
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4) De tekst onder d), punten 3 en 4, komt als volgt te luiden:

,3. Citrus tristeza-virus  (Europese | Griekenland (met uitzondering van de regionale eenheden Argolida en
stammen) Chania), Malta, Portugal (met uitzondering van Algarve en Madeira)

4. Grapevine flavescence dorée MLO | Tsjechi€, Frankrijk (Alsace, Champagne-Ardenne, Picardie (departement
Aisne), Tle de France (gemeenten Citry, Nanteuil-sur-Marne en Sadcy-sur-
Marne) en Lorraine)), Italié (Puglia (tot en met 30 april 2016), Sardinia (tot
en met 30 april 2016), en Basilicata)”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 april 2014.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 25 juni 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
José Manuel BARROSO
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